Valami Oriilt nagy merénylet volt a levegdben: a szentvaros
folott gomolygd fellegek, mint egyfajta halfarkas-tarlok, az
utcakon a selyembe-damasztba bujtatott hamvas melleken a
harapasnyomok, mint a szerelembe zart rendorség, a varos
homlokan ejtett vagasok, vékony, szines csikok, mint egy
fenyegetden folnagyitott marokkojaték.

Az arulas elGestéjén a szentvaros utcain bolyongtam lélekben
ujjasziiletve, szent szlizként vegyiiltem el a tomegben. Halk
zimmogésként ereszkedett a varosra a még mindig haldoklo
ember idegtépd livoltése.

Az uvoltés két napja valt hallhatova, de valdszinlileg mar
csaknem kétezer éve erdsodott egyre gyorsuld tempoéban,
mig most attorte a blivos hatart, és félo, hogy hamarosan
tisztan kivehetd lesz. Arra nem is merek gondolni, hogy mi
lesz, ha esetleg kiildetésem nem jarna sikerrel. Mindenesetre
teologusaink mar dolgoznak egy 4j doktrinan, amely vég-
. sziikség esetén utmutatasul szolgalhat.

( Divina Amnézia)

Hay Janos

S

HOMOKSZIN SZEMEK

Nem lathat, ‘
hiszen szeme csak homok és viz,
szeme homokban homok és vizben viz.
Léptei az allatok puha léptében
az emberek durva lépése,
s az emberek durva léptében
az allatok puha lépése.
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Idegen férfiben idegen férfi

és idegen ndben idegen no.

Férfiben nd és noben férfi,

hidegen puha és melegen kemény.
Testében zakatol az idegen beszéd,
testében kopog a csont és 1otyog a vér.

Ami folotte van lehullik,

s ami mellette van ledol.

Talpa alatt megtorik a kornyezet,

bels6 hullik a kiilsd tormelékre...
Tudom, érintése mégis
a testmeleg levego érintése,
tapintasa vizbemeritett kéz.

A NOVENYEK HAZAJA

a kozeledd szerelvény folyosodin sétalok

mikor te alszol s az idével kibekkeled a tavolsagot
almodban tiirkizzold ruhaban érkezem

almodban meghajlok elotted

- ugy szeretjiik egymast

ahogyan a novények szeretnek

hiszen puha boriink alatt

nem ropog a csont és nem liiktet a vér

almodban tudom az atya novény és az anya is novény
s a gyermek is n6vény lesz

a palyar6l mely eddig csak a miénk volt

meégis kiizott a husok csataja

ne félj majd eljon érted a perzsa nd
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majd eljon érted a perzsa ur
s almodban végre eltiiniink innét
eltiniink hogy ugy szerethessiink
ahogy a névények szeretnek

ROMAI TAJKEP

»A romaiak annyira szerették a termé-
szetet, hogy még lakdsuk falait is
gyonyori tdjképekkel diszitették.”
(Ted Grove: The Roman Empire)

Elbszor voltam itt, s mint érkezot az aktivistak fogadtak.
Az aktivista sz6 pont olyan ronda, mint egy igazi aktivista.
Alaposan megraztak a kezem, a nok is, hogy lassam rajtuk,
Ok férfiak (vagy mik). Eppen akkor érkeztem Italiabol, ko-
zépkori csengettyls ruhat viseltem, s igy minden kézfogas
olyan volt, mintha kirdznanak egy karacsonyfat az erkélyen.
Te vagy két 1épéssel a hatam mogott alltal, s kuncogtal latva
a kellemetlen szituacidt, majd gyorsan elrohantal arra, amer-
re korabban az utca volt, most meg a halvanylilaruzs-bolt all.
Késd este lett, mire hazavackolodtunk, én tok voros voltam,
mint a flird6zok, te pedig tok lila, mint a lilara festett fiirdd-
zOk.

A fiird6zok a parton fekiidtek, aztan berohantak a vizbe.
Ugy csillogott a bériik, mint a kdzeledd capaké. Ott a vizpar-
ton annyira elbamészkodtunk, hogy még a jégkrém is a ke-
zlinkre csorgott. Kozben persze tél lett és befagy a segglink,
ha kimegyiink a lakasbol. '

Inkabb ki se mentiink. Orakon at bamultuk az ablakbol a
hentest. Egy vékony fehér kopeny volt rajta, de nem féltiink,
hogy megfazik, mert folyamatosan omlott ra a langyos vér.
No mindegy itt az este. Takarj be, holnap Ujra felkellink.
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